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KAPITEL 1: VOR DER INBETRIEBNAHME

SICHERHEITSHINWEISE

Benutzen Sie keine Mehrfachsteckdose oder Verlangerungsschnur.
Stecken Sie keinen Stecker mit einer beschadigten oder
gebrochenen Leitung in die Steckdose.

Beschéadigte Stromkabel miissen vom Hersteller oder vom
Kundendienst bzw. von deren qualifiziertem Personal ausgewechselt
werden, damit keine Gefahrenquellen entstehen

Ziehen Sie nie den Netzstecker aus der Steckdose, indem Sie an der
Schnur ziehen. Ziehen Sie den Netzstecker, indem Sie ihn direkt anfassen.
Ziehen Sie den Netzstecker auf keinen Fall mit feuchten Handen.
BerUhren Sie die Maschine nie mit nassen oder feuchten Handen
oder FiBen.

Offnen Sie nie das Waschmittelfach, wéhrend die Maschine in Betrieb ist.
Offnen Sie nie die Maschinentlr mit Gewalt, wahrend die Maschine in
Betrieb ist.

Berlhren Sie beim Ableiten des Wassers nie den Ableitungsschlauch
und das abflieBende Wasser, da die Maschine im Betrieb hohe
Temperaturen erzeugen kann.

Im Fall eines Defektes, ziehen Sie den Netzstecker und schlieBen Sie den
Wasserhahn. Versuchen Sie nicht, die Maschine zu reparieren. Wenden
Sie sich bitte an den nachstliegenden Kundendienst.

Vergessen Sie bitte nicht, dass das Verpackungsmaterial der
Maschine fir Kinder geféhrlich sein kdnnte.

Lassen Sie lhre Kinder nicht mit der Waschmaschine spielen.

Halten Sie Haustiere von dem Gerét fern.

Ihre Waschmaschine darf nur von Erwachsenen und im Rahmen der
Informationen aus diesem Handbuch benutzt werden.

Ihre Maschine ist fiir den Einsatz in einem Haushalt konzipiert. Die Garantie
verfallt, wenn Sie diese Maschine fir kommerzielle Zwecke nutzen.

EMPFEHLUNGEN

Waschmittel und Weichspller, die lange mit der Luft in Kontakt
kommen, trocknen aus und verstopfen lhr Waschmittelfach. Um dies
zu vermeiden, fullen Sie das Waschmittel und den Weichspller erst
direkt vor dem Waschgang ein.

Es wird empfohlen den Vorwaschgang nur bei stark verschmutzter
Wésche zu benutzen.

Bitte Uberschreiten Sie nie die zugelassene maximale Fillmenge.
Wenn Sie lhre Maschine fir eine langere Zeit nicht benutzen, ziehen
Sie den Netzstecker, schlieBen Sie die Wasserzufuhr und lassen Sie
die Tar der Maschine offen, damit sie trocknen kann und sich keine
unangenehmen Gertiiche bilden.

Nach der Qualitatskontrolle kann eine gewisse Menge an Wasser in der
Maschine verblieben sein. Das ist fir die Maschine nicht schadlich.




KAPITEL 2: INSTALLATION

Vor der Inbetriebnahme Ihrer Waschmaschine missen Sie die folgende.
Punkte beachten.

ENTFERNEN DER TRANSPORTSCHRAUBEN

Die Transportschrauben, die sich an der Rickseite Ihrer Maschine
befinden, missen vor der Inbetriebnahme entfernt werden.

Lésen Sie die Schrauben, indem Sie sie mit einem passenden
Schraubenzieher gegen den Uhrzeigersinn drehen. (ABBILDUNG 1)
Ziehen Sie diese Schrauben heraus (ABBILDUNG 2).

Die Plastikteile, die im Inneren der Maschine angebracht waren,
fallen unter das Gerat.

Heben Sie die Maschine etwas an und holen Sie die Plastikteile
darunter hervor.

Sollten nicht alle Plastikteile der Schrauben heruntergefallen sein,
6ffnen Sie die Tr der Maschine und bewegen Sie die Trommel, bis
alle Plastikteile heruntergefallen sind. Sammeln Sie die Teile, die
heruntergefallen sind, zusammen.

Stecken Sie in die Locher, durch die die Transportschrauben gefuhrt
worden waren, die Plastikdeckel, die sich in der Tute mit dem
Zubehor befinden. (ABBILDUNG 3)

Die Transportschrauben, die aus der Maschine entfernt worden sind,
sollten fir eventuelle spatere Transporte der Maschine aufbewahrt
werden.
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ABBILDUNG 2

ABBILDUNG 1 ABBILDUNG 3

EINSTELLEN DER GERATEFUSSE

Stellen Sie Ihre Maschine nicht auf Teppiche oder ahnliche
Oberflachen.

Damit Ihre Maschine leise und ohne Vibrationen lauft, sollte Sie auf
einem flachen, nicht rutschigen und festen Untergrund stehen.

Sie kénnen die Maschine mit den GeratefliBen waagerecht
ausrichten.

Zun&chst missen Sie die Plastik-Kontermuttern I6sen.

Dann richten Sie die Maschine aus, indem Sie die FiiBe ab- oder
aufwarts drehen.




Nachdem die Maschine waagerecht steht, ziehen Sie die
Kontermuttern aus Plastik fest, indem Sie sie abwarts drehen.

Stellen Sie nie Kartons, Holzblécke oder ahnliches Material unter die
Maschine, um Unebenheiten im Untergrund auszugleichen.

s

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Ihre Waschmaschine wird mit 220-240 V und 50 Hz betrieben.

An das Anschlusskabel lhrer Maschine wurde ein speziell geerdeter
Netzstecker angeschlossen. Dieser Netzstecker muss unbedingt an eine
mit 10 Ampere geerdete Steckdose angeschlossen werden. Der
dazugehdrige Stromkreis sollte auch mit 10 Ampere abgesichert sein.
Sollten Sie in Ihrer Wohnung nicht Uber eine solche Steckdose verfligen,
lassen Sie diese durch einen qualifizierten Elektriker installieren.

Unser Unternehmen libernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden,
die auf das Fehlen der Erdung zuriickzufiihren sind.

WASSERANSCHLUSS

Der Wasseranschluss hangt vom Typ lhrer Maschine ab, und kann
ein einfacher Zufluss (Kaltwasser), aber auch ein doppelter (Kalt-
/Warmwasser) sein. Der Anschluss mit dem weiBen Ende ist fir den
Anschluss der Kaltwasserleitung und der Anschluss mit dem roten
Ende (bei Maschinen mit HeiB- und Kaltwasseranschluss) fur das
heiBe Wasser vorgesehen.

Damit es nicht zu undichten Stellen an den Anschliissen 1
(Anschluss fur die Kaltwasserleitung) und 2 (gilt fur Maschinen mit
HeiB- und Kaltwasseranschluss) kommt, befinden sich in den
Schlauch-Verpackungen auch die entsprechenden Dichtungen.
Montieren Sie diese Dichtungen zwischen dem Schlauch und den
Anschluss an der Maschine.

Verbinden Sie nun den weiBen Anschluss tber den weiBen Filter mit
dem Kaltwasserhahn und den roten Anschluss (ber den roten Filter
mit dem HeiBwasserhahn (nur bei Maschinen, die mit HeiB- und
Kaltwasseranschluss ausgeristet sind). Ziehen Sie die Plastikteile
der Verbindungsstlicke handfest an. Fir sicherere Anschliisse
kontaktieren Sie bitte einen qualifizierten Klempner.
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Bei einem Wasserdruck zwischen 1 und 10 bar bietet Ihre Maschine die
effektivste Leistung (1 bar Druck bedeutet, dass bei vollstédndig gedffnetem
Wasserhahn mehr als 8 Liter Wasser in der Minute flieBen).

Nachdem alle Anschliisse fertig sind, priifen Sie die Anschllsse auf
Dichtigkeit, indem Sie den Wasserhahn vollstandig 6ffnen.

Stellen Sie sicher, dass die Wasserschlauche nicht geknickt,
gebrochen oder rissig sind.

SchlieBen Sie den Wasserschlauch an einen Hahn mit 3/4"-Gewinde an.

Kaltwasser-Zufluss (weiBes Filter-Ventil)

LS

HeiBwasser-Zufluss (rotes Filter-Ventil)

ABWASSERANSCHLUSS

Stellen Sie sicher, dass die Wasserschlauche des Zuflusses nicht
geknickt, verdreht, rissig oder durch UbermaBigen Zug verlangert sind.
Der Abwasserschlauch sollte in einer H6he zwischen 60 und 100 cm
Uber dem FuBboden angeschlossen werden.

Das Ende des Abwasserschlauches kann direkt mit dem Abwasser-
Anschluss oder einem speziellen Gerat an der Abfluss-Armatur in
einer Waschkliche verbunden werden.

Versuchen sie nie, den Abflussschlauch zu verlangern,




KAPITEL 3: TECHNISCHE DATEN

1047
Maximale Fiillmenge (kg) 6
Empfohlene Fiillmenge (kg) 55
Hohe (cm) 85
Breite (cm) 59,6
Tiefe (cm) 54
Maximale Schleuder-Umdrehung (U/Min.) 1000

1 2 3

3G

= = =
7
1-Deckel 5-Handgriff
2-Waschmittelfach 6-Filterabdeckung
3-Bedienelemente 7-FuBleiste

4-Tiir
Diese technischen Angaben gelten fur Maschinen mit einfachem Zufluss
(Kaltwasser) und doppeltem Zufluss (Kalt-/Warmwasser)
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KAPITEL 4: BEDIENFELD

3EG. T
6 7 8
1 Waschmittelfach 5 Programmknopf
2 Anzeige Start/Pause 6 Taste Start/Pause
3 Anzeige-Funktionsstatus 7 Funktionstasten
4 Anzeige Programmbereitschaft 8 Anzeige Programmende

Unser vollelektronisches Produkt ist mit Soft-Touch Tasten ausgestattet.
Um die Funktionen zu aktivieren, bitte die Tasten leicht berlhren.




START/PAUSE-TASTE
~ _ Dient zum Starten eines ausgewahlten Programms oder zur
»= / [If  Unterbrechung wahrend des Betriebs.

/A\WARNHINWEIS!
Bevor Sie ein Programm auswéhlen oder ein laufendes Programm
andern, muss der Programm-Knopf auf O (Aus) gestellt werden.

ANZEIGE-FUNKTIONSSTATUS
Wenn die Start/Pause-Taste oder eine andere Funktionstaste
O gedrickt ist, leuchtet die entsprechende Anzeige auf. Das Licht
geht aus, wenn die Funktionstaste oder die Start/Pause-Taste
erneut gedrickt wird oder wenn der Vorgang der entsprechenden
Funktion abgeschlossen ist.

Die Anzeigen fiir den Funktionsstatus werden auch vom Fehler-Analysesystem
verwendet, das im Abschnitt 9 beschrieben wird.

FUNKTIONSTASTEN
Kein Schleudergang
{@J Dieses Programm wird fur empfindliche Wésche empfohlen, die
- nicht geschleudert werden sollte. Wenn Sie diese Funktionstaste
driicken, wird der Schleudergang, der zu dem Programm gehort,
ausgeschlossen.

Leichtes Bugeln
— Mit dieser Funktion erreichen sie, dass die wasche nach dem
Waschen weniger zerknittert aus der Maschine kommt.

A HINWEIS!

Solten Sie nach Beginn des Waschvorgangs vergessen haben eine
bestimmte Zusatzfunktion zu Wéhlen, driicken Sie die entsprechende
Funktionstaste, somit die Funktionsstatus- Anzeige leuchtet. Die
Zusatzfunktion wird nun aktiviert. Sollte die Funktionsstatus- Anzeige
nicht leuchten wird die Zusatzfunktion nicht aktiviert.




PROGRAMMKNOPF

Mit dem Programmknopf kdnnen Sie das Waschprogramm wéahlen, mit dem
Sie lhre Wésche waschen wollen. Sie kdnnen das Programm auswahlen,
indem Sie den Knopf in beide Richtungen drehen. Sie miissen darauf achten,
dass der Programmknopfschalter genau auf dem Programm steht, das Sie
auswahlen wollen. Wenn Sie den Programmknopf wahrend des
Waschvorganges auf O (Aus) stellen, wird das Programm nicht zu Ende
gebracht.




KAPITEL5: WASCHVORGANG

. §tecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
e Offnen Sie den Wasserhahn

Erster Waschgang

Es ist mdglich, dass nach den Tests und Prifungen im Werk noch Wasser in
Ihrer Maschine verblieben ist. Es wird empfohlen, den ersten Waschgang
ohne Wasche durchzufihren, um dieses Wasser zu entfernen. Flllen Sie
eine halbe Tasse Waschmittel in das 2. Fach des Waschmittelbehalters und
wahlen Sie das Programm fir Baumwolle mit 90°C ein.

VOR DEM WASCHEN

Sortieren der Wasche

e Sortieren Sie die Wasche nach ihrer Materialart (Baumwolle,
Synthetik, empfindlich, Wolle usw.), nach den Waschtemperaturen
und dem Verschmutzungsgrad.

e Waschen Sie nie weiBBe und Buntwésche zusammen.

e Da neue Buntwasche beim ersten Waschen farben kann, waschen
Sie diese extra.

e Achten Sie darauf, dass keine Metallstiicke in den Taschen ihrer
Waésche bleiben, entfernen Sie diese.

e SchlieBen Sie die ReiBverschlisse und Knépfe Ihrer Kleidung.

e Entfernen Sie die Plastik- und Metallhaken von den Gardinen oder
waschen Sie diese in einen Waschbeutel.
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Wenden Sie die Innenseite von Kleidern, Strickwasche T-Shirts und
Sweat-Shirts nach auBen.

Waschen Sie ihre kleinen Waschestlicke, wie Socken und
Taschentlicher in einem Waschbeutel.

P2y

Waschen bis 90 ‘C ~ Waschen bis 60 °C  Waschen bis 30 ‘C Nicht in der

Maschine waschen

Einlegen der Wasche in die Maschine

Offnen Sie die Tiir der Waschmaschine.

Legen Sie die Kleidung gut verteilt in die Maschine.

Wenn Sie die Tir der Waschmaschine schlieBen, achten Sie bitte
darauf, dass kein Kleidungsstiick in der Tur eingeklemmt wird.
SchlieBen Sie die Tir der Maschine fest zu, denn sonst startet die
Maschine den Waschvorgang nicht.

Einflillen des Waschmittels in die Maschine
Die Menge des Waschmittels, die Sie in lhre Maschine einfillen, hangt von
den folgenden Kriterien ab:

Ihr Verbrauch an Waschmittel sollte dem Grad an
Verschmutzungsgrad der Kleidung angemessen sein. Bei nur leicht
verschmutzter Kleidung sollten Sie keinen Vorwaschgang wahlen
und nur wenig Waschmittel in das Fach Nr. 2 im Waschmittelfach
einflllen.

Fir besonders verschmutzte Wéasche wéhlen Sie ein Programm mit
Vorwaschgang, fillen 1/4 des Waschmittels, das Sie benutzen
wollen, in das Fach Nr. 1 des Waschmittelfachs und den Rest in
das Fach Nr. 2 ein.

Benutzen Sie in Ihrer Maschine nur Waschmittel, die auch fir den
Einsatz in Waschmaschinen geeignet sind. Die Waschmittel-
mengen, die Sie fir lhre Wasche benétigen, sind auf den
Verpackungen der Waschmittel angegeben.

Je harter lhr Wasser ist, desto mehr Waschmittel werden benétigt.
Flllen Sie das Weichspllmittel in das entsprechende Fach im
Waschmittelfach. Uberschreiten Sie nie die maximale Einfullmenge
sonst wird das Weichspilmittel Gber den Siphon in das
Waschwasser abgeleitet.

Sehr zahfllissige Weichspilmittel sollten mit etwas Wasser
verdinnt werden, bevor sie eingefillt werden. Durch sehr
zahflissige Weichspulmittel kann das Siphon verstopfen und das
Mittel nicht in das Spilwasser gelangen.
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e Sie kénnen flissige Waschmittel bei allen Programmen ohne Vor-
waschgang benutzen. Hierflr befestigen Sie die Dosierungsplatte fur
Flussigwaschmittel im 2. Fach der Waschmittelschublade und dosieren
die Menge des Waschmittels entsprechend.

BEDIENUNG DER MASCHINE
Programmwahl und Leistungsmerkmale
Wahlen Sie aus Tabelle 1 auf Seite 14 das fir lhre Kleidung passende
Programm und die zusatzlichen Funktionen aus.
Start/Pause
Durch Drlicken dieser Taste kénnen Sie das von lhnen gewéahlte Programm
starten oder ein laufendes Programm unterbrechen.
Das Programm starten
e Stellen Sie mit dem Programmknopf das von lhnen gew(inschte
Programm ein.
e Die Anzeige fir die Programmbereitschaft leuchtet auf.
e Wenn Sie es wiinschen, kdnnen Sie eine oder mehrere zusétzliche
Funktionen auswahlen.
e Starten Sie das von lhnen gewahlte Programm mit der Start/Pause-
Taste.
Programm &ndern
Wenn Sie ein Programm ausgewahlt haben, dieses aber unterbrechen
mochten, missen Sie wie folgt vorgehen:
e Dricken Sie die Taste Start/Pause.
e Stellen Sie den Programmknopf auf O (Aus).
e Stellen Sie dann den Programmknopf auf das Programm, das Sie
nun ausgewahlt haben (siehe Tabelle 1,Seite 14).
e Die Anzeige fir die Programmbereitschaft leuchtet auf.
e Mit der Start/Pause-Taste starten Sie nun das von Ihnen gewéhlte
Programm.
Programm l6schen
Wenn Sie wiinschen, ein laufendes Programm vorzeitig zu beenden, miissen
Sie wie folgt vorgehen:
e Dricken Sie die Taste Start/Pause.
Stellen Sie den Programmknopf auf O (Aus).
Stellen Sie dann den Programmknopf auf "Abpumpen" oder "Schleudern”.
e Die Anzeige fir die Programmbereitschaft leuchtet auf.
e Starten Sie das von Ihnen gewéhlte Programm mit der Start/Pause-Taste.
Beenden eines Programms
e lhre Waschmaschine hélt automatisch an, wenn das von lhnen
gewahlte Programm beendet ist.
e Die Anzeige fir das Ende des Programms leuchtet auf.
e Stellen Sie den Programmknopf auf O (Aus).
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e Die Tar wird nach ungeféhr zwei Minuten nach dem Programmende
entriegelt. Sie kébnnen die Tir dann 6ffnen, indem Sie den Griff der
Tar zu sich heranziehen, und dann die Kleidung herausnehmen.

¢ Nachdem Sie die Maschine entladen haben, lassen Sie die Tir offen,
damit die Maschine innen trocknen kann.

e Ziehen Sie den Netzstecker.

e SchlieBen Sie den Wasserhahn.

/\ HINWEIS!

Wird der Stromkreis wahrend des Waschprogramms unterbrochen, wird die
Maschine an der Stelle fortfahren, an der sie unterbrochen wurde, wenn der
Strom wieder eingeschaltet wird. Das ist fir die Maschine nicht schéadlich.

Kindersicherung )

Die Kindersicherung verhindert unerwiinschte Anderungen am Bedienfeld der
Maschine, wahrend diese lauft. Die Kindersicherung wird eingeschaltet,
indem die Start/Pause-Taste langer als 2 Sekunden gedriickt wird. Um die
Kindersicherung wieder abzuschalten, muss diese Taste einfach wieder nur
langer als 2 Sekunden gedriickt werden. Am Ende des Waschprogramms
schaltet sich die Kindersicherung automatisch ab.

/\ HINWEIS!

Bei lhrer Maschine werden der Wahlschalter fir die
Schleudergeschwindigkeit (gilt fir die A3-Modelle) und die Funktionstasten
deaktiviert, wenn die Kindersicherung eingeschaltet ist.
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KAPITEL 6: WARTUNG UND REINIGUNG

e Ziehen Sie den Netzstecker.
e SchlieBen Sie den Wasserhahn.

WASSER ZUFLUSSFILTER
An beiden Seiten des Wasserzuflussschlauches befinden sich Filter, die verhindern
sollen, dass Schmutz o. 4. mit dem Wasser in die Maschine gelangt. Sollte die
Maschine bei gedffnetem Wasserhahn nicht genligend Wasser erhalten, sollte der
Filter gereinigt werden.
e  Entfernen Sie den Schlauch fiir die Wasserzufuhr.
o Entfernen Sie die Filter, die sich am Einlassventil befinden, mit einer Pinzette
und reinigen Sie diese mit einer Birste.
e Reinigen Sie auch den Filter, der sich am Schlauch, an der Seite des
Wasserhahns befindet, indem Sie ihn mit der Hand und zusammen mit der
Dichtung herausnehmen.

e Nachdem Sie die Filter gereinigt haben, kdnnen Sie diese wieder einbauen.

PUMPENFILTER

Das System der Pumpenfilter verlangert die Lebensdauer der Pumpe, die das
Schmutzwasser abpumpen muss. Diese Filter verhindern, dass Flusen in die Pumpe
gelangen. Es wird empfohlen, die Pumpenfilter alle 2-3 Monate zu reinigen. Um die
Pumpenfilter zu reinigen, missen Sie wie folgt vorgehen:

e Entfernen Sie die FuBleiste, indem Sie sie mit der Hand nach oben aus den
unteren Halterungen herausheben, und dann vollstédndig zu sich
heranziehen.

e Bevor Sie den Filterdeckel entfernen, stellen Sie ein GefaB vor den Filter,
damit verhindert wird, dass das in der Maschine verbliebene Wasser
ausflieBt.

e Losen Sie den Filterdeckel, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen
und lassen Sie das Wasser ab.

e Reinigen Sie den Filter.

e Priifen Sie mit der Hand, ob die Pumpe sich gut dreht.

¢ Nachdem Sie die Pumpe gereinigt haben, montieren Sie den Filterdeckel
wieder, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn zudrehen.

e Setzen Sie die FuBleiste wieder ein, indem Sie sie bei den Halterungen
nehmen und andriicken.

®  Bitte vergessen Sie nicht, dass der Filterdeckel fest verschlossen sein
muss. ansonsten tritt dort Wasser aus.
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/\ WARNHINWEIS!
Gefahr durch Verbrithungen!
Da das Wasser in der Pumpe heiB sein kann, warten Sie ab, bis es abgekdihlt ist.

/_/

WASCHMITTELFACH

Waschmittel kann mit der Zeit in dem Waschmittelfach oder dessen Gehause

Ablagerungen bilden. Zum Herausnehmen des Waschmittelfachs gehen Sie

wie folgt vor:

e Ziehen Sie das Waschmittelfach heraus (ABBILDUNG 1).

e Heben Sie die Vorderseite des Fachs an und ziehen sie es vollstédndig
heraus (ABBILDUNG 2).

e Reinigen Sie das Fach mit einer Zahnbdrste und spilen Sie mit sehr viel
Wasser nach.

e Entfernen Sie das Ubergeflossene Waschmittel und verhindern Sie dabei,
dass es in die Maschine lanft.

¢ Nachdem Sie das Waschmittelfach getrocknet haben, schieben Sie es
wieder so in sein Gehause, wie Sie es herausgenommen haben.

L

ABBILDUNG 1 ABBILDUNG 2




Siphon

Ziehen Sie das Waschmittelfach heraus. Nehmen Sie den Siphon heraus und
reinigen Sie ihn von Weichspulerresten. Stecken Sie den Siphon wieder an
seinen Platz.Prifen Sie, ob er richtig sitzt.

Das Gehause

Reinigen Sie die Oberflachen des Gehauses lhrer Waschmaschine mit
lauwarmem Wasser und einem Reinigungsmittel, daf das Gehause nicht
angreift. Nach dem Abspulen mit klarem Wasser, wischen Sie mit einem
weichen und trockenen Tuch nach.

/\ HINWEIS!
Sollte die Maschine an einem Platz aufgestellt werden, an dem die
Umgebungstemperatur unter 0°C fallen kann, gehen Sie wie folgt vor, wenn
Sie die Maschine nicht benutzen:

e SchlieBen Sie die Wasserzufuhr und entfernen Sie den oder die

Wasserschlauche vom Anschluss.

e Legen Sie die Enden der Wasserzufuhr- und Ableitungsschlduche in
eine Schale am Boden.
Stellen Sie den Programmknopf auf "Abpumpen”.
Die Anzeige firr die Programmbereitschft leuchtet auf.
Starten Sie das Programm mit der Start/Pause-Taste.
Ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Programm beendet ist
(Anzeige fur Programmende leuchtet).

Wenn Sie diesen Vorgang bis zum Ende durchfiihren, wird das in der
Maschine verbliebene Wasser herausgepumpt und damit verhindert, dass
Eisbildung zu Schéden fihrt. Wenn Sie dann die Maschine wieder in Betrieb
nehmen, versichern Sie sich, dass die Umgebungstemperatur lber 0°C ist.
DIE TROMMEL

Lassen Sie keine Metallteile, wie Nadeln, Heftklammern oder Miinzen in der
Maschine zurlck. Diese Teile kénnen in der Trommel Rostbildung
verursachen. Um solche Roststellen zu entfernen, benutzen Sie chlorfreie
Reinigungsmittel und beachten Sie die Warnhinweise des Herstellers dieser
Mittel. Benutzen Sie nie Topfreiniger oder ahnliche Scheuermittel fir das
Entfernen dieser Roststellen.

ENTKALKEN DER MASCHINE

Wenn Sie die Waschmittelmenge in lhrer Maschine richtig bemessen, besteht
fir das Entkalken keine Notwendigkeit. Sollten Sie dennoch eine Entkalkung
vornehmen wollen, benutzen Sie bitte die marktiblichen Entkalker und
beachten Sie dabei die Warnhinweise.

/AWARNHINWEIS!
Die Entkalker enthalten Sauren und dies kann Farbveranderungen in der
Wasche hervorrufen und auch fiir die Maschine schadlich sein.
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KAPITEL 7: PRAKTISCHE HINWEISE FUR
FLECKENENTFERNUNG

R €

&

8 O

Sent

Alkoholische Getréanke: Der verschmutzte Bereich sollte
zunachst mit kaltem Wasser ausgewaschen werden, dann mit
Glyzerin und Wasser behandelt und danach mit einer Wasser-
Essig-Mischung gespult werden.

Schuhcreme: Die Verfarbung sollte vorsichtig abgerieben
werden, ohne das Kleidungsstiick zu beschadigen, und dann mit
Waschmittel eingerieben und gespllt werden. Sollte der Fleck sich
so nicht entfernen lassen, muss er mit einer Mischung aus einem
Teil reinem Alkohol (96 %) und zwei Teilen Wasser eingerieben
und dann mit lauwarmem Wasser ausgespult werden.

Tee und Kaffee: Spannen Sie den verférbten Bereich lhres
Kleidungsstiicks Uber die Offnung eines Behalters und gieBen Sie
so heiBes Wasser dariiber, wie die Stoffart gerade noch zulasst.
Wenn es die Stoffart zulasst, waschen Sie es in Seifenwasser.

Schokolade und Kakao: Weichen Sie die Kleidung in kaltem Wasser
ein und reiben Sie die betreffenden Stellen mit Seife oder Waschmittel
ein. Danach waschen Sie sie mit der héchsten Temperatur, die die
Stoffart zulasst.

TomatensoBe: Nachdem Sie die getrockneten Teile abgerieben
haben, ohne dabei das Kleidungsstick zu beschadigen, weichen
Sie es etwa 30 Minuten lang in kaltem Wasser ein und waschen
es danach, indem Sie es mit Waschmittel einreiben.

Fleischbriihe - Ei: Entfernen Sie die getrockneten Verfarbungsreste
und reiben Sie mit einem Schwamm oder einem weichen Tuch, das in
kaltem Wasser angefeuchtet worden ist. Reiben Sie Waschmittel ein
und waschen Sie das Kleidungsstiick dann mit verdiinnter Lauge.

Fett- und Olflecken: Zuerst wischen Sie die Reste ab. Reiben Sie
die Flecken mit Waschmittel ein und waschen Sie das
Kleidungsstiick dann mit lauwarmem Seifenwasser.

Senf: Zunachst tragen Sie Glyzerin auf den Fleck auf. Reiben Sie
dann Waschmittel ein und waschen Sie das Stlick. Sollte der
Fleck noch nicht entfernt sein, wischen Sie mit Alkohol nach (bei
synthetischen und farbigen Kleidungsstiicken eine Mischung aus
einem Teil Alkohol und zwei Teilen Wasser)

Blutflecke: Weichen Sie die Kleidung 30 Minuten lang in kaltem
Wasser ein.
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Creme, Eiscreme und Milch: Weichen Sie die Kleidung 30 Minuten
lang in kaltem Wasser ein und waschen Sie den betroffenen Teil mit
Waschmittel. Sollte der Fleck noch nicht entfernt sein, behandeln Sie
das Kleidungsstiick mit Seifenwasser und zwar in der Menge, die der
Hersteller fir diesen Stoff zulasst (benutzen Sie bei Buntwasche kein
Seifenwasser).

Schimmel: Schimmelflecken sollten so schnell wie mdglich
entfernt werden. Der Fleck sollte mit Waschmittel gewaschen
werden

Tinte: Halten Sie den befleckten Teil unter kaltes Wasser und
warten Sie ab, bis das mit Tinte geférbte Wasser vollstédndig
herausgelaufen ist. Dann reiben Sie die Stelle mit Wasser (mit
Zitronensaft verdinnt ) und Waschmittel ein und waschen das
Ganze nach 5 Minuten Wartezeit.

Obst: Spannen Sie den verfarbten Teil Ihres Kleidungsstiicks tber
die Offnung eines Behalters und gieBen Sie kaltes Wasser
dartiber. GieBen Sie kein heiBes Wasser auf den Fleck. Reiben
Sie mit kaltem Wasser und tragen Sie Glyzerin auf. Warten Sie
1-2 Stunden und spulen Sie das Kleidungsstlick, nachdem Sie ein
paar Tropfen weiBen Essig darliber gegeben haben.

Grasflecke: Reiben Sie den verschmutzten Teil mit Waschmittel ein.
Wenn es die Herstellungsart des Kleidungsstiicks zulasst, waschen
Sie es mit Seifenwasser. Reiben Sie lhre Wollkleidung mit Alkohol ein
(bei Buntwéasche eine Mischung aus 1 Teil reinem Alkohol und 2 Teilen
Wasser).

Olfarbe: Der Fleck sollte entfernt werden, bevor er getrocknet ist,
indem er mit Verdiinner betrdufelt wird. Danach sollte das
Kleigungsst[]ck mit Waschmittel eingerieben und gewaschen
werden.

Brandflecke: Sollte das Kleidungsstiick dafiir vorgesehen sein,
kénnen Sie Lauge in das Waschwasser geben.

KAPITEL 8: VERMEIDEN KLEINERER FEHLER

Alle Reparaturarbeiten an der Maschine missen von daflr zugelassenen
Fachleuten ausgefuhrt werden. Wenn eine Reparatur an Ihrer
Waschmaschine notwendig ist, oder Sie nicht in der Lage sind, den Fehler mit
Hilfe der unten stehenden Informationen zu beheben, missen Sie wie folgt

vorgehen:

Ziehen Sie den Netzstecker.
SchlieBen Sie den Wasserhahn.
Wenden Sie sich an den nachstliegenden Kundendienst.
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| Fehler | Méglicher Grund | Fehlerbehebung

lhre Maschine
l&uft nicht.

lhre Maschine
bekommt kein
Wasser.

lhre Maschine
pumpt kein
Wasser ab.

lhre Maschine
vibriert.

Der Netzstecker ist nicht eingesteckt

Stecken Sie den Netzstecker
in die Steckdose.

lhre Sicherung ist defekt.

Wechseln Sie die Sicherung
aus.

Der Strom ist abgeschaltet.

Prufen Sie die
Stromversorgung.

Die Start/Pause-Taste ist nicht gedriickt
worden.

Driicken Sie die Taste
Start/Pause.

Der Programmknopf steht auf O (Aus).

Stellen Sie den
Programmknopf auf das
gewunschte Programm.

Die Tdr ist nicht richtig geschlossen.

Der Wasserhahn ist geschlossen.

SchlieBen Sie die Tur richtig.
Sie missen dabei ein
Klicken héren.

Offnen Sie den Wasserhahn.

Der Wasserschlauch kann geknickt sein.

Kontrollieren Sie den
Schlauch firr die Wasser-
Zufuhr.

Der Wasserschlauch ist verstopft.

Reinigen sie die Filter am
Schlauch fur die Wasser-
Zufuhr. (*)

Der Filter am Eingangsventil ist
verstopft.

Reinigen Sie die Filter am
Eingangsventil. (*)

Die Tdr ist nicht richtig geschlossen.

Der Abflussschlauch ist verstopft oder
geknickt.

SchlieBen Sie die Tar richtig.
Sie missen dabei ein
Klicken héren.

Kontrollieren Sie den
Abflussschlauch.

Der Pumpenfilter ist verstopft.

Reinigen Sie den
Pumpenfilter. (*)

Die Kleidungssticke sind nicht auf eine
ausgewogene Art in die Trommel
gegeben worden.

Die FuBe lhrer Maschine sind nicht
richtig eingestellt.

Verteilen Sie die
Kleidungsstiicke in
ausgewogener Art in der
Trommel.

Stellen Sie die GeratefliiBe
richtig ein. (**)

Die Transportschrauben wurden nicht
entfernt.

Entfernen Sie die
Transportschrauben.

(*) Siehe Kapitel zur Wartung und Reinigung der Maschine.(Seite 16)
(**) Siehe Kapitel zur Installation der Maschine. (Seite 3)
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| Fehler | Méglicher Grund | Fehlerbehebung

Es befindet sich nur eine kleine Menge Dies behindert die Funktion
Waésche in der Maschine. der Maschine nicht.

Bitte (iberschreiten Sie nicht
die empfohlene Lademenge
und verteilen Sie die
Kleidungsstlcke gut
ausgewogen in der Trommel.

Es sind zu viele Kleidungsstlcke in der
lhre Maschine Maschine oder sie sind nicht auf eine
vibriert ausgewogene Art in die Trommel

’ gegeben worden.

Vermeiden Sie, dass die
Maschine an einer Wand
lehnt.

Driicken sie die Start/Pause-
Taste. Um nun den Schaum
zu verringern, l6sen Sie
einen Essléffel Weichspuler
in einem halben Liter Wasser
und gieBen es in das
Waschmittelfach. Driicken
Sie dann nach etwa 5-10

Ihre Maschine schlagt gegen einen
harten Gegenstand.

Sie haben zu viel Waschmittel

. eingegeben.
Zu viel 989

Schaum im Minuten die Start/Pause-

. Taste. Beim nachsten
Waschmittel- Waschgang achten Sie bitte
fach. darauf, die richtige Menge
Waschmittel einzufillen.

Verwenden Sie nur

Sie haben ein falsches Waschmittel Waschmittel, das flir den
eingegeben. Gebrauch in Wasch-
automaten geeignet ist.

Ihre Wasche war fir das gewahlte Wabhlen Sie ein passendes

Programm zu schmutzig. Waschprogramm. (Seite 14)
Das Wasch-

ergebnis ist
schlecht.

Die Waschmittel-Menge war nicht Verwenden Sie mehr
ausreichend. Waschmittel.
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| Fehler | Méglicher Grund | Fehlerbehebung

Das
Waschergebnis
ist schlecht.

Das Wasser wird
sofort nachdem
es eingeflossen
ist, von der
Maschine wieder
abgepumpt.

Wahrend des
Waschgangs
kann man kein
Wasser in der
Trommel sehen.

Auf der Kleidung
verbleiben
Reste vom
Waschmittel.

Auf der Kleidung
verbleiben
graue Flecken.

Sie haben zu viel Kleidung in die
Waschmaschine getan und die
Ladekapazitat Uberschritten.

lhr Wasser kann hart sein.

Die Kleidung ist in der Trommel nicht
ausgewogen verteilt worden.

Das Ende des Abflussschlauches ist
im Verhéaltnis zur Maschine zu niedrig
angebracht.

Kein Fehler. Das Wasser befindet
sich im niedrigeren Teil der Trommel.

Die Teile von einigen Waschmitteln,
die sich nicht im Wasser auflésen,
kénnen als weiBe Flecken an lhrer
Kleidung haften bleiben.

Diese Flecken kénnen durch O,
Creme oder Schmiermittel verursacht
worden sein.

Laden Sie nur die maximal
vorgesehene Menge Wasche
in die Maschine.

Verwenden Sie die Menge
Waschmittel, die vom
Hersteller fir den Hartegrad
empfohlen wird.

Verteilen Sie die
Kleidungsstiicke besser
ausgewogen in der Trommel.

Bringen Sie den
Abflussschlauch in eine
angemessene Hoéhe. (*¥)

Stellen Sie das
Spllprogramm lhrer
Maschine ein, flihren Sie
einen zusatzlichen Spiilgang
ein, oder entfernen Sie die
Flecken nach dem Trocknen
mit einer Blrste.

Beim nachsten Waschgang
benutzen Sie die maximale
Waschmittelmenge, die der
Hersteller zul3sst.

(**) Siehe Abschnitt zur Installation der Maschine.(Seite 3)

23




| Fehler | Méglicher Grund | Fehlerbehebung

Der
Schleudergang

erfolgt nicht,
oder nach einer
Verzbgerung.

Kein Fehler. In der Zwischenzeit |auft
das Kontrollprogramm fUr nicht
ausbalancierte Trommelladung.

ABSCHNITT 9: AUTOMATISCHE FEHLERANALYSE

Das System zur Vermeidung
von nicht ausbalancierter
Ladung der Trommel sorgt
fir eine gleichmaBige
Verteilung der Wasche in der
Trommel. Nachdem die
Waésche verteilt ist, schaltet
die Maschine auf den
Schleudergang um.

Ihre Maschine ist mit Systemen ausgerlstet, die durch eine standige
Selbstanalyse wahrend des Waschvorgangs beim Auftreten eines Fehlers die
notwendigen vorbeugenden MaBnahmen veranlassen und Sie gleichzeitig

warnen.

Fehlerkode

Fehleranzeige

Die Anzeige
Start/Pause
blinkt.

Méglicher
Fehler

Die Tur ist nicht
richtig
geschlossen.

Zu ergreifende
MaBnahme

SchlieBen Sie die
Tur richtig.Sie
mussen ein Klicken
héren. Sollte das
Problem weiter
bestehen, schalten
Sie die Maschine
aus, ziehen Sie den
Netzstecker und
wenden Sie sich an
den nachst-
gelegenen
Kundendienst.
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Fehlerkode

Fehleranzeige

Die Anzeige
Programmbereit-
schaft blinkt.

Die Anzeige
Start/Pause und
die Anzeige
Programmbereit-
schaft blinken.

Méglicher
Fehler

Der
Wasserstand in
Ihrer Maschine
ist niedriger als
die
Heizschlange.
Der
Wasserdruck, an
den die
Maschine
angeschlossen
ist, kann zu
niedrig sein oder
der Wasserhahn
ist geschlossen.

Die Pumpe ist
defekt oder der
Pumpenfilter ist
verstopft.

Zu ergreifende
MaBnahme

Offnen Sie den
Wasserhahn
vollstandig. Das
Wasser kann
abgestellt sein.
Uberprifen Sie das.
Sollte das Problem
sich so nicht
beheben lassen,
wird Ihre Maschine
nach einer Weile von
selbst stoppen.
Ziehen Sie den
Netzstecker,
schlieBen Sie den
Wasserhahn und
wenden Sie sich an
den nachst-
gelegenen
Kundendienst.

Reinigen Sie den
Pumpenfilter.
Besteht das Problem
weiterhin, wenden
Sie sich an den
néchstgelegenen
Kundendienst. (*)

(*) Siehe Abschnitt zur Wartung und Reinigung der Maschine.(Seite 16)
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Fehlerkode

Fehleranzeige

Die Anzeige
Start/Pause und die
Anzeige
Programmende
blinken.

Die Anzeige
Programmbereit-
schaft und die
Anzeige
Programmende
blinken.

Moglicher
Fehler

Die Heiz-
schlange Ihrer
Maschine oder
der Sensor an
der Heiz-
schlange ist
defekt.

Der Motor ist
defekt.

Zu ergreifende
MaBnahme

Schalten Sie die
Maschine aus und
ziehen Sie den
Netzstecker.
SchlieBen Sie den
Wasserhahn und
wenden Sie sich an
den néchstgelegenen
Kundendienst.

Schalten Sie die
Maschine aus und
ziehen Sie den
Netzstecker.
SchlieBen Sie den
Wasserhahn und
wenden Sie sich an
den néchstgelegenen
Kundendienst.

Die ,Start/Pause”
Anzeige, die
,Betriebsbereit”
Anzeige und die
~Programm Ende”
Anzeige leuchten
dauerhaft.

Die Anzeige
Start/Pause, die
Anzeige
Programmbereit-
schaft und die
Anzeige
Programmende
blinken

Die Anzeige
Programmbereit-
schaft und die
Anzeige
Programmende
leuchten standig.

Fehler in der
Konfiguration

Der Motor ist
defekt.

Die
Netzspannung
ist zu hoch oder
zu niedrig.

Schalten Sie die
Maschine aus und
ziehen Sie den
Netzstecker.
SchlieBen Sie den
Wasserhahn und
wenden Sie sich an
den nachstgelegenen
Kundendienst.

Schalten Sie die
Maschine aus und
ziehen Sie den
Netzstecker.
SchlieBen Sie den
Wasserhahn und
wenden Sie sich an
den nachstgelegenen
Kundendienst.

Wenn die
Netzspannung
niedriger als 150 V
oder héher als 260 V
ist, schaltet die
Maschine automatisch
ab. Wird wieder die
richtige Spannung
erreicht, lauft die
Maschine weiter.
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